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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 11 octobre 2007, de 15h00 à 16h00

BRUXELLES

La réunion est ouverte le jeudi 11 octobre 2007 à 15h00, sous la présidence de Mme Jana 
Hybášková, Présidente.

1. Adoption du projet d'ordre du jour (PE 395.945)

Le projet d’ordre du jour est adopté.

2. Approbation du procès-verbal de la réunion du 28 juin 2007 (PE 384.747)

Le procès-verbal est adopté.

3. Communications de la présidence

La Présidente informe les membres sur le déroulement des discussions sur la situation au 
Proche-Orient qui a eu lieu en Plénière le mercredi 10 octobre.

4.    Echanges de vues sur la visite de la délégation à Jérusalem et à Tel Aviv du 27   
octobre au 2 novembre 2007

La Présidente entame la discussion sur la composition de la délégation qui se rendra en 
Israël.

Jusqu'à cette date, 11 membres se sont manifestés, plus la Présidente.

A la demande de MM. Stockmann et Cercas, le député PSE  Claudio Fava sera également 
inclus dans la liste.

Le programme de la visite est ensuite discuté par les députés Stockmann, van Buitenen, 
Hammerstein, Albertini et Ries.
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M. Hammerstein fournira au secrétariat le nom d'une ONG que la délégation pourrait 
inviter. A la demande de M. Albertini, des rencontres avec les maires de Jérusalem et de 
Tel Aviv seront sollicitées.

La Présidente, Mme Hybásková, suggère que les membres inscrits pour cette visite 
contactent, s'ils le souhaitent, des parlementaires arabes de la Knesset afin de les 
rencontrer lors de la visite de la délégation au Parlement.

La Présidente informe également les membres présents dans la salle qu'un autre groupe 
de parlementaires du Parlement européen se trouvera à la même période en Israël et que 
ces parlementaires seront invités aux réunions de la délégation.

Concernant les modalités à l'arrivée à l'aéroport de Tel Aviv, la Présidente souligne:

Si la personne le demande, les autorités israéliennes tamponnent  un visa sur une feuille à 
part et non sur le passeport.

Un représentant de la Knesset sera présent à l'aéroport pour recevoir les membres. Afin 
de faciliter le passage aux douanes, les autorités israéliennes ont besoin de connaître le 
numéro du passeport de chaque participant. Les membres sont priés de communiquer ce 
numéro au secrétariat. 

Les membres devront également prendre un taxi de Tel Aviv vers l'hôtel à Jérusalem, car 
il n'y aura pas de bus pour venir les chercher. Ils seront remboursés par le service des 
députés sur présentation du ticket.

6.   Questions diverses

La Présidente s'exprime sur la façon dont a été organisée la Conférence de l'ONU sur le 
Processus de Paix au Moyen-Orient, les 30 et 31 août derniers au Parlement européen. 
Mme Hybásková a envoyé une lettre au Président du Parlement européen, demandant des 
explications sur le fait qu'elle n'ait pas été informée de la tenue de cette Conférence, en sa 
qualité de présidente de la délégation Israël.

Prennent la parole les députés Ries, Mladenov, Hammerstein et Belder.

La Présidente propose d'attendre d'abord la réponse du Président du Parlement, M. Hans-
Gert Pöttering, avant d'entamer d'autres démarches.

M. Belder évoque la situation des Chrétiens à Gaza où un Palestinien chrétien a été 
assassiné la semaine dernière et informe que cette situation devient alarmante un peu 
partout en Israël.

M. Hammerstein propose que la situation des minorités dans la région soit traitée plus 
souvent lors des réunions de la délégation.
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7.   Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion de la délégation, se tiendra le lundi 28 janvier 2008 à 17h30 à 18h30 
à Bruxelles.

La réunion est levée à 16h00
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